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Dekret Decreto
des Generaldirektors del Direttore Generale 3
NI, N :
2166/2023 :

GD Generaldirektion des Landes - Direzione generale della Provincia

Betreff: Oggetto:
Karl Telser Karl Telser
Ernennung zum stellvertretenden Direktor Nomina a sostituto direttore dell'Ufficio
des Amtes fur Kindergarten- und Personale scolastico per il periodo dal
Schulpersonal fur den Zeitraum 08.02.2023 08/02/2023 al 23/10/2023

bis 23.10.2023



Der Generaldirektor schickt Folgendes
voraus:

Il Direttore generale, premesso quanto
segue,

Das Landesgesetz Nr. 6 vom 21.07.2022 la legge provinciale n. 6 del 21.07.2022
(,Regelung der Fiihrungsstruktur des  (“Disciplina della dirigenza del sistema
offentlichen Landessystems und Ordnung  pubblico provinciale e ordinamento dell’
der Sddtiroler Landesverwaltung“ im  Amministrazione provinciale”, di seguito
Folgenden Landesgesetz Nr. 6/2022 denominata legge provinciale n. 6/2022) &
genannt) ist mit dem 05.08.2022 in Kraft entrata in vigore con effetto dal 05.08.2022;
getreten;

Karl Telser & stato nominato Direttore
dell'Ufficio Stipendi personale insegnante,
nonché Vicedirettore della Ripartizione
05.08.2022 fir die Dauer von 4 Jahren zum  Personale con Decreto del Direttore Generale
Direktor des Gehaltsamtes flir Lehrpersonal, n. 15358/2022, con decorrenza dal
sowie als stellvertretender Direktor der 05.08.2022 per un periodo di 4 anni;
Abteilung Personal ernannt wurde;

nach Einsichtnahme in das Dekret des
Generaldirektors Nr. 15358/2022 mit

welchem Karl Telser mit Wirkung

nach Einsicht in
vorgesetzten Abteilungsdirektors Albrecht
Matzneller vom 03.02.2023 Prot. Nr. 111028
mit welchem er um die Ernennung des
Direktors des Gehaltsamtes far
Lehrpersonal Karl Telser fir den Zeitraum
08.02.2023 bis 23.10.2023 zum

das Ansuchen des Il preposto superiore, il Direttore di
Ripartizione Albrecht Matzneller, ha avanzato
in data 03.02.2023 un’istanza (protocollo n.
111028), con la quale ha richiesto la nomina
del Direttore dell'Ufficio Stipendi personale
insegnante, Karl Telser, a Direttore sostituto
dell'Ufficio personale scolastico per il periodo

stellvertretenden Direktor des Amtes flr
Kindergarten- und Schulpersonal ersucht;

und verfigt

1. Herrn Karl Telser fir den Zeitraum
08.02.2023 bis 23.10.2023 zusatzlich zu
seiner Ernennung als Direktors des
Gehaltsamtes fir Lehrpersonal auch als
stellvertretenden Direktor des Amtes fir
Kindergarten- und Schulpersonals zu
ernennen.

2. Die vorherige Ernennung als
Amtsdirektor, verfigt mit Dekret des
Generaldirektors Nr. 15358/2022 bleibt
unverandert aufrecht.

3. Die unter Punkt 4 des verfligenden Teils
des Dekretes des Generaldirektors Nr.
15358/2022 bestatigte  Stellvertretung
von Frau Elisabeth Unterkalmsteiner
findet fur das Amt fir Kindergarten- und
Schulpersonal keine Anwendung.

dal 08.02.2023 al 23.10.2023;

decreta

1. Di nominare, in via aggiuntiva all'incarico
che gia ricopre come Direttore dell'Ufficio
Stipendi personale insegnante, per il
periodo dal 08.02.2023 al 23.10.2023 il
signor Karl Telser quale Direttore sostituto
dell’Ufficio Personale scolastico.

2. La precedente nomina a Direttore d’Ufficio,
disposta con decreto del Direttor generale
n. 15358/2022, mantiene la propria
validita.

3. La sostituzione posta in capo alla signora
Elisabeth Unterkalmsteiner e confermata al
punto 4 del dispositivo del decreto del
Direttore generale n. 15358/2022, non si
applica all'Ufficio Personale scolastico.



Der Generaldirektor Il Direttore generale

Alexander Steiner
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Sichtvermerke gemaf Art. 13 des LG Nr. Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
17/1993 Uber die fachliche, verwaltungsgemafie sulla responsabilita tecnica, amministrativa
und buchhalterische Verantwortung e contabile
Der Generaldirektor STEINER ALEXANDER 08/02/2023

Il Direttore Generale
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